CARACTERISTICAS # | DESCRIPCION FUNCION _ i i
- Las opciones versétiles le permiten conectarse a un televisor (con HDMI) y a una fuente de BARRA DESONIDO - CONEXION DE, SU BARRA DE SOleDO . . . [ CALIDA DEAUDIO |TIPO DE TOMA (en el dispositivo fuente) CABLE ) CONEXION DE LA ALIMENTACION DE CA
INSIGNIA audio adicional (con audio digital 6ptico, 3.5 mm AUX, USB o Bluetooth) 1 | Altavoz Altavoces izquierdo y derecho Mire la parte posterior de su dispositivo de fuente de sonido, como un televisor, reproductor de DVD/Blu-ray o caja de cable, para - : IMPORTANTE: Enchufe el cable de alimentacién de CA Gnicamente después
La tecnologia HDMI ARC y CEC le permite controlar la barra de sonido con el control 3 | Indicadores de estado Los LEDs de diferentes colores indican: identificar las tomas de salida (OUT) de audio. Elija una opcion de conexion a continuacion que sea adecuada para su fuente de audio. OPTIMA =) Elj::. Cable de HDMI (no se incluye) de realizar todas las otras conexiones
to del televisor (cable HDMI no incluido. S6l | modo de audio HOMI PCM) Rojo: modo de suspensién Puede conectar varios dispositivos y cambiar la fuente de sonido como sea requerido. ! : . ' .
remoto del televisor (cable no incluido. Sélo en el modo de audio hzul: modo Bluetooth (parpadea durante el empareaminto) Nota: Apague todos los dispositivos mientras realiza las conexiones. MEJOR [[D e [ ]I Cable digital dptico (se incluye) ADVERTENCIA: Asegurese de que el tomacorriente se ajusta a los requisitos
« La memoria del dispositivo Bluetooth le permite emparejarse automéaticamente con el Nara;nja- Modo AUX parp parej a de entrada de 100 - 240V, 50/60 Hz antes de la conexion.
dltimo dispositivo conectado : BUENA o5 )= Cable de audio de 3.5 mm (incluido) del cable de ali iond d bl
i 5 A . ) - . N . Verde: Modo Gptico digital L : J « Conecte un extremo del cable de alimentacién de CA desmontable
GUIA DE INSTALACION RAPIDA 2;2?::5 de sonido (Estandar, Teatro y Noticias) proporcionan una experiencia de audio Violeta: Modo USB - SELECCIONE UNA - incluido en la entrada de CC (DC IN) de la barra de sonido y enchufe el
* + Lafuncién de aprendizaje del control remoto IR significa que su barra de sonido puede Blanco: Modo ARC i6 5 ion opti 0 i6 ili cable de alimentacion de CAa una toma de corriente 0 a un
p ) 9 q P Turquesa: Modo de bajos (parpadeante) Conexiéon HDMI (OPTIMA) Conexién 6ptica (MEJOR) Conexién auxiliar de 3.5 mm (BUENA) I
"aprender" a responder a otro control remoto (No todos los controles remotos son quesa: )05 parp PR ; t . L protector de sobretension.
compatibles), como el control remoto del televisor Verde/Azul/Rojo (parpadeante) - Modo DSP (Procesamiento de la sefial digital) 1 Conecte un extremo de un cable HDMI (no incluido) a la toma HDMI ARC de su 1 Quite los tapones de los dos extremos del cable Il 1 Conecte un extremo del cable de audio de 3.5 mm incluido en la toma de
. E coFr:troI ren’woto (pilas incluidas) le permite contrc;lar el sonido de forma inaldmbrica 3| Sensor del control remoto Detecta assefales del ontrolremoto. parra de sonido. : optico. R e e o entrada (AUXIN) de la barra de sonido y conecte el otro extremo del cable
e e pile I p o : y I _ 4 | Toma HDMI (ARQ Conecte un cable HDMI (no ncluido) a esta toma en un istema de sonido habiltado para ARC. 2 Conecte el otro extremo del cable en la toma HDMI ARC de su televisor. -0- 2 Conecte un extremo del cable éptico dlgltal incluido -0- AUX a la toma de salida de auriculares o AUX del dispositivo de fuente de ; -
: Eofmaectzr:zt:l?naevzﬁéilsag je”:j)i;’pi;;voes d:td'; €6 pies (1.8 m) de 3.5 mm le permiten Configure la salida de sonido de lafuente alformato PCM. 3 Asegurese de que la configuracion de salida de su televisor sea correcta: en la toma OPTICAL de su barra de sonido. o audio. omacorriente
o Disefio de montaje en pared (ferreteria incluida) ay.uda a ahorrar espacio 5| Toma AUXIN (Entrada auxilar) | Conecte un cable de audio de 3.5 mm a esta toma. a EnCIenclia EBUTEENES et controll ES al;ldlo Q2 CAjRIC del televzor 3 (;o?ecte d Ot(;? extr‘(te‘mofen Ii i eeEla eliE Retire [a tapa antes de usar 2 Presione el botén 3 en su barra de sonido o el botén fuente (SOURCE) en
. Compatible con USB para la reproduccion de MP3 v WAV 6 | Puerto USB Conecte un dispositivo de fuente USB para reproducir archivos WAV. (normg mentg 5€ encuer\tran €n la cohfiguracion ce sistema o de HDMI). optica €n su dispositivo Tuente. - el control remoto repetidamente hasta que el indicador de fuente se ponga Parte posterior de la
NS-HTSB22 ompatible co para fa reproduccion ae y 7 | Toma 6 PR SRR , b. Cambie la salida de audio del televisor al formato PCM (normalmente se 4 Cambie la salida de audio del dispositivo al formato . '
- oma OPTICA Conecte un cable dptico digital a un televisor o dispositivo de audio a esta toma y a la toma y . PCM (tioi d | : d dio). Refié | en naranja. barra de sonido
OPTICAL OUT (salida dptica) de un televisor o dispositivo de audio. Asegurese de que la salida de encuentra en la configuracién de audio). (tipicamente ?n.contra oen 95 aJu.St.eS € audio), Re era§e alos
sonido de la fuente esté ajustada al formato PCM. Vea la documentacién que vino con su televisor o consulte el servicio de asistencia do,cqmentos L=l re Eel S dispositivo de fuente de audio para obtener
técnica para obtener mas informacion. mas informacion. e ; —
o ble de ali i6nd Conecte el cable de alimentacion de CA a esta toma para alimentar la barra de sonido. 4 Presione el botén £ en su barra de sonido o el boton fuente (SOURCE) en el 5 Presione el boton £3 en su barra de sonido o el botén fuente (SOURCE) en el uente de audio con toma de 3.5
8} Cable dealimentacion de (A : o control remoto repetidamente hasta que el indicador de fuente se ponga en control remoto repetidamente hasta que el indicador de fuente se ponga AR )
CONTENIDO DEL PAQUETE 9 | Botén de ) (encendido) Presione para encender su barra de sonido, Presione de nuevo to regresar al modo de espera. blanco. verde. televisor o iPad)
U 10 52 (selector de fuente de sonido) | Presione para alternar entre las fuentes de sonido disponibles. Nota: La tecnologia HDMI ARC y CEC le permite controlar la barra de sonido con , , ouTPUT
| trol to del televi Fuente de audio (televisor, reproductor de DiGmAL
] €l controf remoto deftelevisor. Fuente de audio Blu-ray o caja decodificadora) | (@)
r r o 11 | Botones +/- Presione para subir o bajar el volumen de la barra de sonido. (televisor) HDMI (ARC) AUXIN
Barra de sonido = = = = c
12 | Botdn de O (encendido) Permite encender su barra de sonido. Presione de nuevo para poner su barra de sonido en el = Parte posterior de la
‘ ¥ ﬂ» " -~ [i ¥ l mOdO dE SUSpenSién. HDMI (ARC) AUXIN uUsB OPTICAL HDMI (ARC) AUXIN UsB OPTICAL barra de Sonido
Pl tilla d tai 13 | Botones +/ - Presione para subir o bajar el volumen de la barra de sonido. . f
nti mon i i i i
a ademontaje 14 | FUENTE Presione repetidamente para alternar entre las fuentes de sonido disponibles. “_" Parte posterior de la barra de sonido Parte posterior de la baa de sonido
N 15 | & (Silenciar) Presione para silenciar el sonido de la barra de sonido. Presione el botdn de nuevo para restaurar (able de audio de 3.5 mm (incluido)
D 88 | sonid
el sonido.
‘9—0 <=
Cable digital 6ptico Ferreteria de montaje o 16 | Botones Bluetooth/USB Cuando se selecciona una fuente de Bluetooth o de USB, presione para controlar la reproduccion ’
@_ con los siguientes botones: (able de HDMI (no se incluye) Cable digital ptico (se incluye)
3.5mm 16 I« Anterior / ™1 Reproducir / Pausar / »1 Siguiente
= - EMPAREJAR: presione durante tres sequndos para desactivar el Bluetooth.
Pilas AAA (2) Q_m — - _m 17 | Botdn de bajos Presione para activar el aumento de la frecuencia de los bajos, luego use los botones + y - para Conexién USB ( )
Cable de — Ej”“a(;e' "“’,Z' de Vo'udme” de"l’s t’taJOSde"t’O dedmf?”"g‘”f indicador de estado de la 1 Conecte una unidad de memoria USB (con archivos MP3 o WAV) en el puerto USB en la parte posterior de su barra de
. d Guia de instalacién arra de sonido parpadea en color turquesa cuando estd activado. sonido. . _
alimentacion de Control remoto rdpida @ 18 | Botones del modo de sonido Permite seleccionar el modo de sonido. El indicador de estado de su barra de sonido parpadea 2 Enchufe su barra de sonido y enciéndala. Parte posterior o€ ajbarra te somido 7.~
CA tres veces en la secuencia verde > azul > rojo. 3 Presione el boton£Jen su barra de sonido o el boton fuente (SOURCE) en el control remoto repetidamente hasta que $
ESTANDAR: para escuchar la msica en general o programas de television. el indicador de fuente, ?e ponga en purpura. . . L @ ‘(ﬁ)
. TEATRO: optimiza el sonido de la pelicula para la configuracién de un cine 4 golntrole IaI reproduccién USB al presionar los botones» (reproducir / pausar) EMPAREJAR, 1+« (anterior) y »1 (siguiente) / t
3 ) ontrol remoto. HDMI (ARC) AUXIN UsB OPTICAL
Antes de usar su producto nuevo, lea este instructivo para evitar cualquier dafio. NOTICIAS: optimiza la voz hablada o el didlogo para las noticias de television y mucho més. el cont emot

Nota: Si la reproducciéon no comienza inmediatamente, presione el botén »i (reproducir/pausar)/Emparejar del control remoto.




CONEXION DE SU BARRA DE SONIDO USANDO
BLUETOOTH (OPCIONAL)

Emparejamiento de sus dispositivos

1 Encienda su barra de sonido.

2 Coloque el dispositivo con Bluetooth dentro de 30 pies (10 m) de su barra de
sonido.

3 Presione el botén 1 en su barra de sonido o el botén fuente (SOURCE) en el
control remoto repetidamente hasta que el indicador de fuente parpadea en
azul.

4 Navegue por la configuracion de Bluetooth de su dispositivo active el Bluetooth
y después haga una busqueda de los dispositivos disponible. Refiérase a los
documentos que vinieron con su dispositivo de fuente de audio para obtener
mas informacién sobre el emparejamiento.

5 En su dispositivo con Bluetooth, seleccione NS-HTSB22 en la lista de
dispositivos. Repita los pasos del 1 al 4 si NS-HTSB22 no se muestra.

6 Sise le pide un cédigo numérico de identificacidon personal (PIN) entre 0000.

7 Cuando se completa el emparejamiento, el indicador LED se ilumina de color
azul en continuo.

Notas:

« Ciertos dispositivos como un iPhone, se conectan inmediatamente después del
emparejamiento por lo tanto el indicador Bluetooth de la barra de sonido se
queda iluminado. Otros dispositivos, tales como un notebook, pueden pedirle si
quiere que se conecte. En este caso, el indicador Bluetooth sigue parpadeando
hasta que se establezca la conexion.

« Cuando enciende su barra de sonido, este se conecta automaticamente al
ultimo dispositivo con que se conectd si este estd al alcance. Para conectarse a
otro dispositivo previamente emparejado, desactive el Bluetooth o desconecte
del dispositivo al que se conecta actualmente y conéctese manualmente al otro
dispositivo previamente emparejado.

+ Cuando se recibe una llamada mientas se esta reproduciendo musica en el
teléfono, la musica se detiene automaticamente.

« Cuando se termina la llamada, dependiendo del ajuste del teléfono, la pista
puede reanudar la reproduccion.

Desconexion de sus dispositivos
Desactive la funcién Bluetooth en el dispositivo.

Nota: Para obtener mas informacion sobre el uso de Bluetooth, consulte la
documentacién de sus dispositivos Bluetooth.

UTILIZACION DE SU BARRA DE SONIDO

Uso del control remoto

1 Inserte dos pilas AAA en el compartimiento de pilas.

2 Apunte el control remoto directamente hacia el sensor del control remoto
situado en la parte delantera de su barra de sonido. Usted se debe
encontrar dentro de aproximadamente 50 pies (15 m) de su barra de
sonido.

Sensor del control remoto

=

Escuchando con su barra de sonido

1 Presione el botén (!) de la barra de sonido o del control remoto. El
indicador de encendido se apaga y el indicador de fuente se ilumina.

2 Encienda el dispositivo de fuente de sonido conectado a su barra de sonido
y comience a reproducir.

3 Presione el boton-5]en su barra de sonido repetidamente para seleccionar
la fuente de audio o presione el botdn de fuente seleccionado en el control
remoto hasta que escuche el sonido desde su barra de sonido.

Nota: Si utiliza la toma HDMI (ARC) u OPTICAL, debe cambiar el ajuste de
salida de audio del dispositivo al formato PCM. Refiérase al manual que
vino con su dispositivo de fuente de audio para obtener mas informacion.

4 Ajuste el volumen en su barra de sonido o en el dispositivo de fuente de
audio a un nivel cdmodo.

Advertencia: El uso continuo de sonido con volumen alto puede daiar
permanentemente su oido.

5 Presione el botén (') para apagar la barra de sonido. El indicador de
encendido se ilumina en rojo.

Funcion de aprendizaje del control remoto infrarrojo (opcional)

La barra de sonido puede aprender los cédigos de 12 botones de la
mayoria de los controles remotos, por lo que puede controlar facilmente el
sonido con el control remoto de la barra de sonido y el control remoto del
televisor. También puede reemplazar el control remoto de la barra de
sonido por otro control remoto.

Nota:

Si el indicador de estado parpadea en naranja, la barra de sonido no puede
aprender el cédigo del botén. Pruebe con otro botén u otro control
remoto.

Programacion usando el Modo de Aprendizaje de Secuencia Manual:

1

Apunte el control remoto de su barra de sonido y el control remoto que desea
programar a una distancia de 4 pulgadas (10 cm) del sensor del control remoto
de su barra de sonido.

Presione el botdn (')de la barra de sonido (en el panel lateral derecho inferior,
no en el control remoto) desde el modo de espera durante cinco segundos para
activar el modo de aprendizaje de secuencia manual. El indicador de estado
parpadea rdpidamente en rojo y la barra de sonido comienza a aprender.
Presione brevemente el botén del control remoto de su barra de sonido que
quiere que el otro control remoto aprenda. El indicador de estado parpadea en
azul una vez.

Presione brevemente el boton del otro control remoto que quiere ensefiar. El
indicador de estado parpadea una vez en verde. Repita los pasos 3y 4 para
aprender y emparejar mas botones remotos que desee. La barra de sonido ha
aprendido el codigo y ha hecho coincidir la funcién del botén del paso 3 con
este botén del control remoto.

Repita los pasos 3 y 4 para que su otro control remoto aprenda mas funciones. La

barra de sonido saldra del modo de aprendizaje después de 20 segundos, o
puede presionar el botén =] de la barra de sonido durante dos segundos para
detener el modo de aprendizaje.

Programacion usando el Modo de Aprendizaje de Secuencia Preestablecida:

1

Apunte el control remoto de su barra de sonido y el control remoto que desea
programar a una distancia de 4 pulgadas (10 cm) del sensor del control remoto
de su barra de sonido.

Presione el botén (')de su barra de sonido (en el panel lateral derecho inferior,
no en el control remoto) desde el modo de espera durante dos segundos para
activar el modo de aprendizaje de secuencia predeterminada. El indicador de
estado parpadea lentamente en rojo y su barra de sonido comienza a aprender
los botones en la siguiente secuencia: VOL -, VOL+, SILENCIAR, BAJO,
ENCENDIDO, TEATRO, ESTANDAR, NOTICIAS, FUENTE, REPRODUCCIR/PAUSAR,
ANTERIOR, SIGUIENTE

Presione brevemente el otro botdn del control remoto y el indicador de estado
parpadeara una vez en azul cuando su barra de sonido reciba este boton.
Presione brevemente el mismo botén de nuevo. El indicador de estado
parpadea en verde una vez cuando su barra de sonido hace coincidir una
funcién en secuencia predeterminada con este botén del control remoto.

Repita los pasos 3 y 4 para hacer coincidir mas funciones con el control remoto que
desea programar, o presione brevemente el botén-3] de la barra de sonido para
que la funcién de aprendizaje del botén actual se salte. La barra de sonido saldra
automaticamente del modo de aprendizaje si no hay ninguna operacién durante
20 segundos, o puede presionar el botén -] de la barra de sonido durante dos
segundos para salir del modo de aprendizaje.

Borrado de todos los codigos remotos aprendidos:

Presione el botén Encendido por 10 segundos para borrar todos los cédigos
aprendidos. El indicador de estado parpadea en blanco dos veces cuando se borran
todos los cadigos remotos aprendidos.

MONTAJE DE SU BARRA DE SONIDO

Si desea montar su barra de sonido debajo de un televisor de pantalla
plana montado en la pared, vea nuestra Guia del Usuario en linea. O siga
las instrucciones de la plantilla de montaje (incluida) usando la ferreteria
de montaje (incluida).

LOCALIZACION Y CORRECCION DE FALLAS

No se enciende.

Asegurese de que el cable de alimentacién CA esté bien conectado en un tomacorriente y su
barra de sonido.

Asegurese de que su barra de sonido esté encendida. No se enciende automaticamente al
encender el televisor u otra fuente de sonido.

El control remoto no funciona.

Retire cualquier obstaculo entre el control remoto y el sensor de IR de la barra de sonido.

Las pilas del control remoto pueden estar agotadas. Reemplacelos.

Acérquese a la barra de sonido. El control remoto tiene un alcance de aproximadamente a 50
pies. (15 m) de su barra de sonido y dentro de 30° a cada lado.

El sonido se interrumpe o esta zumbando.

Asegurese de que esté conectado a una toma de salida de audio de la fuente de sonido. El
puerto no enviara la salida de audio si es una toma de entrada.

Asegurese de que todas las conexiones sean seguras y que los cables no estén partidos o
danados.

Si utiliza la toma HDMI (ARC) u OPTICAL, asegurese de que la fuente de audio del dispositivo
fuente esté ajustada al formato PCM. Refiérase a la documentacion que vino con su dispositivo
de fuente de audio, (tal como un televisor o reproductor de DVD/Blu-Ray, etc.) para obtener
informacion adicional.

Conéctese a un dispositivo de fuente diferente (tal como un televisor o reproductor de
DVD/Blu-Ray) para ver si el ruido continua. En caso contrario, esto podria indicar un problema
con el dispositivo de fuente original.

Utilice un método de conexion diferente (por ejemplo, pruebe con la toma HDMI (ARC) u
OPTICAL en lugar de la toma AUXIN) entre la barra de sonido y el dispositivo fuente para
asegurarse de que las tomas de ambos dispositivos siguen funcionando.

Asegurese de que el cable de audio que esté usando no esté dafiado o partido. Intente utilizar
otro.

El control remoto de mi televisor no controla mi barra de sonido.

Asegurese de que su barra de sonido haya aprendido los cédigos de los botones del control
remoto de su televisor. Ver Funciones de aprendizaje del control remoto IR para instrucciones de
configuracion.

No hay sonido o el sonido es muy bajo.

Asegurese de que esté conectado a una toma de salida de audio de la fuente de sonido. El
puerto no enviara la salida de audio si es una toma de entrada.

Asegurese de que el nivel de volumen en su barra de sonido esté ajustado a un nivel adecuado.
Asegurese de que el nivel de volumen no esté silenciado. Presione el boton cjx en el control
remoto para restablecer la salida de audio.

Asegurese de que selecciond la fuente de audio correcta. Presione el botén —E dela barra de
sonido o el botén SOURCE del control remoto repetidamente para cambiar a la fuente de audio
correcta.

Asegurese de que sea encendida y que todas las conexiones estén seguras.

Asegurese de que el volumen esté activado en su fuente de sonido.

Si utiliza la toma HDMI (ARC) u OPTICAL, asegurese de que la fuente de audio del dispositivo
fuente esté ajustada al formato PCM. Refiérase a la documentacién que vino con su dispositivo
de fuente de audio, (tal como un televisor o reproductor de DVD/BIu-Ray, etc.) para obtener
informacion adicional.

Asegurese de que el cable de audio que estd usando no esté dafado o roto. Intente utilizar otro.
Asegurese de que el dispositivo de fuente de sonido esté emitiendo sonido a su barra de sonido.

No hay sonido o el volumen esta bajo en el modo de Bluetooth.

Asegurese de que su dispositivo Bluetooth esté encendido, y que NS-HTSB22 esté seleccionado.
Suba el volumen en su barra de sonido.

Suba el volumen en su equipo con Bluetooth.

Asegurese de que su equipo con Bluetooth no se encuentre silenciado.

Asegurese de que esté reproduciendo musica desde su dispositivo Bluetooth.

Asegurese de que haya seleccionado la fuente de Bluetooth en su barra de sonido.

Asegurese de que su dispositivo con Bluetooth no se encuentre emparejado con un altavoz
Bluetooth u otro dispositivo.

Mi barra de sonido no se conectara a mi dispositivo Bluetooth.

Reduzca la distancia entre su barra de sonido y su dispositivo con Bluetooth.

Apague sus equipos y vuélvalos a encender. Vuelva a emparejar la barra de sonido y su
dispositivo con Bluetooth.

Asegurese de que su barra de sonido no esté emparejada con otro dispositivo Bluetooth.
Asegurese de que su barra de sonido y el dispositivo con Bluetooth estén ambos en el modo de
emparejamiento.

Asegurese de que haya seleccionado NS-HTSB22 en su dispositivo Bluetooth.

Mi dispositivo Bluetooth sigue desemparejandose.

Reduzca la distancia entre su barra de sonido y su dispositivo con Bluetooth.
Si la bateria de su dispositivo Bluetooth estd baja, recargue la bateria.

"NS-HTSB22" no aparece en mi dispositivo Bluetooth.

Reduzca la distancia entre su barra de sonido y su dispositivo con Bluetooth.

Active el modo de emparejamiento en la barra de sonido y renueve la lista de los dispositivos
con Bluetooth. Para obtener mas informacion, refiérase a la documentacién que vino con su
dispositivo con Bluetooth.

Asegurese de que su equipo con Bluetooth esté visible por otros dispositivos Para obtener mas
informacion, refiérase a la documentacion que vino con su dispositivo con Bluetooth.

El sonido se retrasa. Oigo un eco, o hay sonido tanto del televisor como de la barra de

sonido.

« Apague o silencie los altavoces internos de su televisor o ajuste la configuracion del retraso de
audio de su televisor. Refiérase a su Guia del usuario del televisor para obtener informacion
adicional.

Mi televisor no funciona con la barra de sonido usando HDMI (ARC):

+ Asegurese de que el cable HDMI (no incluido) esté bien conectado a las tomas HDMI (ARC)
del televisor y de la barra de sonido. Las tomas HDMI sin ARC no funcionaran.

« Asegurese de que las funciones de control de audio HDMI CEC y ARC del televisor (se
encuentran normalmente en la configuracién del sistema o de HDMI) estén activadas y que la
salida de audio (se encuentra normalmente en la configuracion de audio) esté configurada en
el formato PCM.

- Cambie su barra de sonido a otra fuente de entrada, y luego vuelva al modo ARC.

« Establezca su entrada de fuente de televisor en HDMI ARC, y luego regrese a la fuente anterior

« Apague su televisor y vuélvalo a encender.

« Silos indicadores de la barra de sonido parpadea en colores diferentes establezca la salida de

audio de su televisor (se encuentra normalmente en la configuracion de audio) al formato PCM.

AVISOS LEGALES

Informacion de FCC

Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. Su utilizacién estd sujeta a las siguientes dos condiciones: 1) este
dispositivo no puede causar interferencia dafiina, y 2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida incluyendo
interferencias que puedan causar una operacién no deseada.

Advertencia de la FCC

Cualquier cambio o modificacion que no esté aprobado expresamente por la parte responsable por el cumplimiento puede anular
la autoridad del usuario para operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que satisface los limites establecidos para clasificarlo como
dispositivo digital de Clase B de acuerdo con la Parte 15 del reglamento FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una
proteccion razonable contra interferencias dafiinas en un ambiente residencial. Este equipo genera, usa y puede emitir energia de
radiofrecuencia y sino se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurrird interferencia en una instalacién particular. Si el equipo
causa interferencias perjudiciales en la recepcion de la sefial de radio o television, lo cual puede comprobarse encendiéndolo y
apagdndolo alternativamente, se recomienda al usuario corregir la interferencia por uno de los siguientes procedimientos:

- Cambie la orientacion o la ubicacién de la antena receptora.

+ Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto de aquel al que esta conectado el receptor.

« Solicite consejo al distribuidor 0 a un técnico experto en radio y televisién para obtener ayuda.

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de Industria Canada especificados para un ambiente de acceso libre.

Conformidad con la normas de Industria Canada

Este dispositivo cumple con las normas RSSs de Industry Canada de las unidades exentas de licencia. Su utilizacion estd sujeta a las
siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencia, y

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que puedan causar una operacién no
deseada.

Conformité a Industrie Canada Déclaration d'IC

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) cetappareil ne doit pas provoquer d'interférences et

(2) doit accepter toutes interférences recues, y compris celles risquant d’engendrer un fonctionnement indésirable du dispositif.
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements de la FCC et du Canada établies pour un environnement
non contrélé.

ICES-003
Este aparato digital de Clase B cumple con el ICES-003 canadiense;
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

GARANTIA LIMITADA DE UN ANO

Visite www.insigniaproducts.com para obtener mas detalles.

COMUNIQUESE CON INSIGNIA:

Para obtener servicio al cliente, llame al
877-467-4289 (EE.UU. y Canada)
www.insigniaproducts.com

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Las marcas comerciales adoptadas HDMI, High-Definition Multimedia Interface (Interfaz de Multimedia de Alta
Definicién) y el logotipo de HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing Administrator
Inc. en los Estados Unidos y otros paises.
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